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Friedrich Gersticker
Aus zwel Welttheilen. Zweiter
Band. Gesammelte Erzihlungen

Die Tochter der Riccarees.
Lebensbild aus Louisiana

Eine glihende Septembersonne schofl ihre fast senkrechten Strahlen auf die weiten
Baumwollen- und Zuckerfelder und ausgedehnten Siimpfe und Prairien Louisianas herab. Die
ganze Natur ruhte, oder schien vielmehr matt und kraftlos, verschmachtet und erschopft zu liegen,
und mit fieberheiBen Poren den Nachtthau herbeizusehnen, der die lechzenden Lippen der Erde
trainken und den Béumen ihre Farbe, den Blumen ihren Duft wiedergeben sollte. Eine gliihende
Septembersonne trieb den weichlichen Pflanzer in das Innere seiner kiihlen Wohnung zuriick, und
hinter verschlossenen Jalousien, den claretgefiillten Krystallbecher neben sich, lag er triumend in
seinem geflochtenen Schaukelstuhl und vertrieb sich die Zeit dadurch, das in dem Wein rubinartig
funkelnde Eis mit dem langen, silbernen Loffel auf- und niederzustoBen und zu zerschmelzen.

Drauflen aber im Feld, der sengenden Glutenhitze ausgesetzt, die auf ihre nackten Schultern
niederbrannte, standen in langer Reihe die Negersklaven, Ménner, Frauen und Kinder mit gro3en
leichten Spahnkdrben und sammelten in diese die Baumwollenflocken aus den holzigen Kapseln,
und im Schatten eines nicht fernen Pecanbaums, die grof3e lederne Peitsche in der Hand, lehnte der
Overseer! und iiberschaute gihnend die keuchende Schar, dann und wann nur einen fliichtigen Blick
hiniiberwerfend, nach der nicht fernen Piazza des Wohngebéudes, wo allerdings ein freundlicheres,
lieblicheres Bild sein Auge fesseln konnte.

Zehn Stufen fiihrten zu der von hohen Chinabdumen und zwei duftigen Magnolien
umschatteten Galerie des Herrenhauses empor, und rankende weile Rosen schlidngelten sich hier
an den buntgeschnitzten Sdulen hinauf, bis sie oben die wilden Reben erreichten, die, unter dem
niederen Schutz- und Sonnendache hingezogen, ihre blauen vollen Trauben mitten zwischen den
zarten Rosenknospen hineinsenkten, als ob sie den Duft aus diesen ziehen und ihnen dafiir den kiihlen
Saft ihrer Beeren gewihren wollten. Seltene tropische und nordische Gewichse waren dabei rings
im Inneren des laubigen Raumes aufgestellt und vermischten ihre Wohlgeriiche mit denen der sie
umwuchernden Schlingpflanzen.

Doch nicht nur Blum' und Bliite schmiickten den Eingang des reichen Beaufort Haus, der als
einer der wohlhabendsten Pflanzer am ganzen Fausse Riviere bekannt und geachtet war, nicht allein
Blum' und Bliite schwankte und wehte in dem kaum bemerkbaren Westwind, der von der breiten
Wasserfldache des »falschen Flusses« heriiberzog, sondern noch, aufgehangen zwischen den knospen-
und fruchtumdréngten Pfeilern schaukelte, durch die Hand eines kleinen Negerkindes in Bewegung
gehalten, eine bunte, wunderlich geflochtene Hingmatte, und darin, das von rabenschwarzen Locken
umwogte Kopfchen auf den vollen weillen Arm gelehnt, wihrend das zierliche Fiilchen eben unter
dem weiten faltigen Kleide sichtbar wurde, lag des Pflanzers holdes Kind, die reizendste Creolin
Louisianas, und schaute halb sinnend, halb triumend zu der Bliitenpracht hinauf, die von buntfarbigen
Schmetterlingen und diamantfunkelnden Kolibris umflattert und beraubt wurde.

! Overseer, die obersten Aufseher der Neger, meistens Weille und zwar Amerikaner, auch oft Creolen. Die ihnen untergebenen
Aufseher, gewohnlich selbst Neger, werden nur nigger drivers genannt, wie tiberhaupt nigger der veréchtliche und sehr oft angewandte
Ausdruck fiir Neger ist.
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Um sie lagen zerstreut theils frisch abgebrochene Blumen, theils grole sammetne
Magnolienblitter, auf deren schneeige Fliche sie mit der Nadel Figuren und Namen gezeichnet, und
selbst einzelne franzosische Hefte und Journale deckten die Hingmatte und das danebenstehende
kleine Tischchen; ein Zeichen, wie Mademoiselle Alles, selbst das Letzte versucht hatte, die
Langeweile zu todten.

Und sandte der sonngebriunte, finstere Aufseher der Schwarzen nach dieser holden Blume
seine leidenschaftgliihenden Blicke heriiber? Wagte er es zu der schonsten und reichsten Erbin des
Landes das Auge zu erheben? Nein — wohl wullite er, wie diese ihn haflite und verabscheute, wohl
kannte er die Kluft, die zwischen ihm und der Jungfrau in jeder Hinsicht giihnte; nein; er wollte nicht
girren und schmachten, er wollte genielen, und ein anderes Wesen als Gabriele Beaufort, hatte sich
sein liisterner Blick ersehen.

Neben der Gebieterin, den breitfaltigen Pfauenwedel in der Hand, mit dem sie dem
schonen Midchen nicht allein Kiihlung zufichelte, sondern auch die umherschwiarmenden Insekten
verscheuchte, lehnte auf weichem Sitz ein fast ebenso liebliches, wenn auch von dem ersten gar sehr
verschiedenes Kind. Es war eine Indianerin, die dunkle Bronzefarbe der Haut, das lebhaft funkelnde
Auge, die schneeweiflen Zihne und das ganze Wesen, die ganze Haltung des Médchens kiindete die
Tochter der Wilder, nur das rabenschwarze, sonst lange und straffe Haar schien sich, leicht gekréuselt,
jener bldulichen Farbung ndhern zu wollen, die den schonen Quadroonenmédchen, den Mischlingen
der Weillen und Mulatten, einen so eigenthiimlichen Reiz verleiht.

Ihre schlanke Gestalt war in ein weites, luftiges Gewand, nach Art ihres Stammes angefertigt,
gekleidet, ein buntgestickter Perlengiirtel hielt es tiber der Hiifte zusammen und bildete mit zwei
gleichen Korallenschnuren, eine um den sammetweichen Nacken, die andere um die Schlife
geschlungen, den einzigen Schmuck des holden Midchens. Nur die aus zartgegerbten Fellen
bereiteten Moccasins, in denen die kleinen zierlichen Fiile staken, trugen noch die Zeichen der
kunstfertigen Hand Nedaunis-Ais' (die kleine Tochter) oder Saisens, wie sie der Kiirze wegen von
Gabrielen genannt ward.

So wunderlieblich und reizend aber auch das Bild der beiden, von einer Blumenwelt umgebenen
Jungfrauen war, so triibe, wehmiithige Gefiihle schienen Saisens Busen zu heben und einmal — ach,
sie wandte das Kopfchen ab, dall es die Gebieterin nicht bemerken sollte — streifte sie sogar mit
dem zarten Finger einen perlenden Tropfen von den langen, seidenen Wimpern und ein leiser, leiser
Seufzer entrang sich der Brust des armen Kindes.

Was war es aber, das ihr hier, von Pracht und Ueberflufl umgeben, das Herz beengte? Dachte
sie an das Schicksal ihres Stammes? ihres ganzen Volkes, das, von dem Grund und Boden vertrieben
der einst sein Eigenthum, durch den Stahl und das Feuerwasser der Weillen fast vernichtet, jetzt im
weiten Westen, fern von den Gribern der Lieben weilen mufite, wihrend eine seiner Tochter dem
Abkommling jener stolzen, trotzigen Race diente, wo sie selbst doch eigentlich die Herrin dieses
Landes nach Geburt und Recht war? Ach, sie hitte Ursache gehabt, dariiber zu trauern, und die zwei
holden Wesen lieferten ein treues, aber darum nur ein so wehmiithigeres Bild der beiden Nationen,
der Sieger und Besiegten. Doch es war nicht das, auch nicht das Gefiihl der Dienstbarkeit, denn
Gabrielen behandelte sie nicht wie eine Dienerin, sondern wie eine Freundin, nein es war wohl die
Trennung von den theuern Aeltern, denen sie durch teuflische List geraubt worden. Der Gedanke an
die daheim um sie Trauernden fiillte auf's Neue ihre Wimpern und diesmal tropfte die Thréine voll
und schwer in ihren Schoos hernieder.

Gabriele bemerkte es.

»Saise, meine herzliebe Saise, was fehlt Dir? Warum bist Du immer so traurig und willst mich
nicht zur Mitwisserin Deines Kummers machen?« frug theilnehmend die junge Creolin; »bin ich
nicht Deine Freundin, und habe ich nicht auch Dir alle meine kleinen Sorgen und Pline entdeckt und
um Deinen Rath und Deine Hiilfe gebeten?«
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Saise driickte der Herrin Hand und schaute ihr wenige Secunden lang wehmiithig ldchelnd in
die klaren treuherzigen Augen, dann aber fiel ihr Blick auf das kleine, die Hingematte wiegende
Negermidchen und Gabriele, den Wink verstehend, sagte:

»Geh hinunter, Piccaninny?, und zihle die Kiichelchen, die im Hof herumlaufen; komm aber
nicht wieder, bis Du mir genau sagen kannst, wie viel es sind«.

Das kleine runde Dingelchen zog den breiten Mund zu einem freundlichen Grinsen auseinander
und sprang schnell durch den schmalen Eingang die Treppe hinab, den Befehl ihrer »Missus«
auszufiihren. Lichelnd sah ihr Gabriele einen Augenblick nach, dann aber, sich theilnehmend zur
Gespielin wendend, sagte sie herzlich:

»Siehst Du — das Kind ist fort, nun erzihle mir aber auch offen, was Dich driickt — gewil} kann
ich Dir helfen.«

»Du sollst Alles erfahren,« fliisterte Saise, »vielleicht ist es iiberdief3 besser, dafl Du es weift,
denn wenn« — sie schwieg plotzlich und barg schaudernd ihr Antlitz in den Hénden.

»Aber was ist Dir, um aller Heiligen willen,« bat Gabriele, »so hab ich Dich nie gesehen.«

»So hore denn,« sagte, sich fassend, die Indianerin, »mit wenig Worten kann ich dir Alles
vertrauen; ich habe, wenn auch noch jung, doch schon Entsetzliches erduldet. Ich bin die einzige
Tochter eines Riccareehduptlings, und ein kleiner Theil unseres Stammes — deine Briider vertilgten
fast unsere ganze Nation von der Erde — hatte sich dicht unter den Osagen, zwischen diesen und den
Cherokesen niedergelassen. Mein Vater war ein Freund der Weillen — er sah, dal das Wild selten
wurde, und fiihlte, wie uns die bleichen Gesichter an Klugheit und Kunstfertigkeit iiberlegen waren; er
glaubte aber auch die einzige Sicherheit fiir die schwachen Ueberreste der Seinigen nur darin finden zu
konnen, dal} sich diese den Sitten und Gebrauchen ihrer Sieger anschlossen, den Acker bebauten und
ein Volk mit jenen machten. Deshalb war jeder Weile in unserer Hiitte willkommen, und er benahm
sich freundlich gegen Alle. Nur einmal erwachte in ihm der alte, fast erstorbene Geist des Kriegers
wieder, als einst ein Weiller, ein rauher, unfreundlicher Mann, herzlich von uns aufgenommen, frech
und zudringlich gegen mich wurde und zuletzt behauptete, ich diirfe gar nicht so sprode thun, denn
ich sei ja doch nur, wie mein Haar auch klar genug beweise ein kleiner — Nigger.«

»Hitte ein Pfeil meinen Vater getroffen, er wire nicht schneller von seinem Sitze
aufgesprungen. Er war Einer der ersten Krieger seines Stammes und meine Mutter die Tochter eines
Sioux-Héauptlings gewesen, die er einst bei einem Ueberfall geraubt, liebgewonnen und zum Weibe
genommen hatte; um so entsetzlicher traf daher dieses Wort seinen Stolz, und von Wuth und Ingrimm
getrieben, rif} er den Tomahawk von der Wand und schleuderte ihn nach dem Haupt des — Gastes. «

»Der weille Mann stiirzte besinnungslos nieder, aber in demselben Augenblick ergriff auch
meinen Vater mit peinlichem Schmerz der Gedanke, das Gastrecht verletzt zu haben. Er sprang auf
den Niedergestiirzten zu, untersuchte die Wunde und wartete und pflegte ihn nun wie einen Sohn,
bis er sich wieder erholt hatte und unsere Ansiedlung verlassen konnte.«

»Aber jener Mann war ein Teufel — der erhaltene Schlag erfiillte sein Herz mit Wuth und
Rache. Wihrend er noch bei uns seine Genesung abwartete, erforschte er lauernd des Hauses und der
Nachbarschaft Gelegenheit, und schon nach drei Nichten kehrte er mit seinen Helfershelfern heimlich
und verritherisch zuriick. — Sie iiberfielen still und gerduschlos unsere Hiitte, schlugen meinen alten
Vater, der sich den Riubern entgegenwerfen wollte, nieder, banden und knebelten mich, hoben mich
auf ein Pferd und schleppten mich in wilder, unaufhaltsamer Eile dem groBen Flusse® zu.«

»Als ich aus einer langen Ohnmacht erwachte, umgab mich tiefe Nacht und ich fiihlte
nur, wie wir im vollen Galopp auf einem harten, schmalen Weg, unter niederen Bdumen und
Biischen dahinsprengten, denn der Hufschlag schallte weithin durch die stille Wildnif3, und dann
und wann streiften kleine Zweige meine Wangen. Was aber auch meine Riuber mit mir im Sinn

2 Piccaninny, ein afrikanischer Ausdruck und gewohnlich fiir alles das gebraucht, was klein und niedlich ist.

3 Mississippi.



F. Gersticker. «Aus zwei Welttheilen. Zweiter Band.»

gehabt, wahrscheinlich fiirchteten sie Verfolgung, oder wullten sich wirklich schon verfolgt, denn
rastlos, unaufhaltsam eilten sie weiter, und ruhten nicht eher, bis sie einen, sicherlich schon vorher
verabredeten Platz erreicht und hier ihre schiandlichen Genossen gefunden hatten.«

»Gott allein weil} was spiter aus meinem alten Vater wurde, ich sah ihn nicht wieder, wohl aber
einen fremden, finsteren Mann, der in meinem Beisein, wihrend ich noch gebunden am Boden lag,
einen Handel iiber mich abschlof3, von meinem Réuber ein Schreiben — einen Kaufbrief, wie jener es
nannte — ausgestellt bekam, und dann Deine arme Saise in ein Canoe trug und mit ihr davon ruderte.«

»Hiilflos — verlassen — verloren lag ich auf dem Boden des schwankenden Canoes, aber Alles,
was mich bedrohte, stieg in fiirchterlichen Bildern vor meiner inneren Seele auf.«

»Ich fiihlte, wie ich der Willkiir dieses Mannes, der seine gierigen Blicke fest auf mich gerichtet
hielt, ginzlich — wehrlos iiberlassen war, wullte, daf ich als Sklavin verkauft, kein Erbarmen bei den
Weilen mehr zu hoffen hatte, und der Gedanke an Selbstmord zuckte da zum ersten Mal durch meine
fieberhaft schlagenden Pulse.«

»Arme Saise,« sagte Gabriele.

»Das Canoe war einer der gewohnlichen, aus Holz roh gehauenen Kihne, schmal und mit
rundem Boden; wenn ich mich nur leise bewegte, fiihlte ich wie es schwankte, und sah die dngstliche
Bewegung des Rudernden, der es im Gleichgewicht zu halten strebte; — ein Ruck — ein plotzlicher
Stof} von mir — es schlug um und ich — war frei.«

»Kaum hatt' ich diesen Entschluf} gefaf3t, als ein kalter Schauer mir frostelnd durch die Adern
rieselte — und starr und entsetzt blickte ich zu dem weillen Manne empor. Dieser aber, der den
dngstlichen Ausdruck in meinen Ziigen der Furcht zuschreiben mochte, lachelte hohnisch und sagte:
»Grame dich nicht, Piippchen; wenn du hiibsch brav bist, sollst du meine kleine Squaw* werden,«
und dann lachte er so laut und teuflisch, dal er mir in dem Augenblick wirklich wie ein boses, dem
finsteren Abgrund entstiegenes Wesen vorkam. Das aber befestigte nur noch mehr meinen Entschlufl
— ich wollte sterben. Nur dann und wann, wenn das Canoe ein wenig zur rechten oder linken Seite
hiniiberschwankte, konnte ich das Ufer erkennen, und sah jetzt, da3 wir uns unweit einer langen
Insel befanden, die, wie es mir schien, gerade vor uns lag. Ich kann schwimmen wie ein Fisch, doch
die Bande, die meine Hinde zusammenschniirten, versagten mir jede Bewegung; auf keine andere
Rettung durfte ich hoffen als die, die der Tod brachte.«

»Arme Saise.«

»Noch einmal sandte ich jetzt mein Gebet zu dem Manitou meines Volkes empor —noch einmal
blickte ich auf zu dem freundlichen Sonnenlicht, das hell und strahlend, ach fiir mich zum letzten
Male iiber die ferne Waldung heriibergriiite; noch ein Mal sog ich in langem, langem Athemzuge
die balsamische Luft der schonen Welt ein — schlof8 dann die Augen und warf mich, mit plétzlichem
Schwung, mit Anstrengung aller meiner Krifte, gegen die Seitenwand des schmalen Fahrzeugs.«

»Halt an! wir sinken! schrie entsetzt der Réduber und versuchte auf der anderen Seite
das Gleichgewicht wiederherzustellen, doch schnell folgte ich seiner Bewegung und im néchsten
Augenblick fiihlte ich die kiihle Fluth {iber mir zusammenschlagen. Das Canoe war umgestiirzt.«

»Ob jener Weille schwimmen konnte, wuflte ich nicht, auf jeden Fall wire er in diesem Falle
im Stande gewesen, mich, deren Hdande noch immer gefesselt, zum nicht so fernen Ufer zu ziehn.
Doch lebend sollte er mich nie mehr beriihren, ich tauchte unter und zwar mit dem festen Entschluf3,
nimmer zur Oberfldache zuriickzukehren.«

»Gott wollte es anders; von der quellenden Fluth emporgehoben, stieg ich wieder dem Licht
entgegen, fiihlte aber plotzlich, wie ich mit dem Kopf gegen einen festen Gegenstand anstie3. Im
ersten Augenblick glaubte ich, es sei das Canoe, der néchste iiberzeugte mich aber, daf} ich unter
Treibholz gerathen wire, und zwar gerade an einer Stelle, wo ich den Grund mit den Fiilen beriihrte,
und wild iibereinandergeprefite Staimme eine kleine Hohlung gebildet hatten, in die ich den Kopf

* Der Indianische Name fiir »Frau.
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bringen und — athmen konnte. Ich war fiir den Augenblick gerettet; muflte aber nicht der gewaltige
Andrang der Stromung, die sich rauschend und schiumend nur eine kurze Strecke von mir entfernt
an den Stimmen und Aesten brach, diese schwache Schutzwehr zusammendringen und mich Zoll fiir
Zoll in die Tiefe wieder zuriickdriicken und vernichten? Mit unverzagtem Muth hitt' ich dem raschen
Tod ins Auge geschaut, hier aber langsam, langsam vielleicht zu sterben — o, es war fiirchterlich.«

Saise barg wieder, von dem Gedanken ergriffen und zusammenschaudernd, ihr Antlitz in ihren
Hénden.

»Du ungliickliches Kind,« fliisterte Gabriele, des schénen Midchens Stirn an ihrem Busen
bergend; »Du ungliickliches — liebes — boses Kind, und warum hast Du denn das Alles mir so lang
verschwiegen? war das recht von Dir? aber wie entgingst Du jener fiirchterlichen Gefahr?«

»Stundenlang,« erzédhlte Saise weiter, »stundenlang harrte ich, denn noch schrecklicher als der
Tod war mir der Gedanke, das Licht des Tages und mit ihm das Antlitz jenes finsteren Mannes
wieder zu sehen, ehe ich einen Versuch zu meiner Rettung wagte. Selbst dann aber blieb noch immer
die Ausfiihrung schwer und gefihrlich, denn im Wasser hatte ich natiirlich die Richtung verloren und
multe flirchten, daf ich, unter Wasser fortschwimmend, gerade tiefer in das Treibholz hineingerathen
wiirde, Gott da oben hatte mich aber bis jetzt geschiitzt, und ihm vertraute ich. Als ich es iiberdies
nicht ldnger mehr im Wasser aushalten konnte und der Frost meine Glieder schiittelte, horchte ich
noch einmal genau, von welcher Richtung das Anprallen der Strémung tonte, berechnete dann schnell,
auf welcher Seite der Insel ich mich befinden miisse, und versuchte nun mich der Bande zu entledigen,
die meine Hinde noch immer gefesselt hielten. Und siehe da — es gelang. Es waren hirschlederne
Riemen und die Nisse hatte sie ausgedehnt, meine Hidnde schliipften hindurch und — ich fiihlte mich
frei.«

»Jetzt flirchtete ich Nichts mehr, jener Mann mufite mich lange ertrunken geglaubt und die
Stelle verlassen haben — ich tauchte unter — strich kriftig aus und sah nach wenigen, dem Herzen den
Schlag raubenden Secunden das liebe herrliche Tageslicht wieder. Doch noch lange wagte ich nicht
mich zu erheben, denn ich wuBlte nicht, wie nahe jener Weille sei; ich kroch nur leise und vorsichtig
an der flachen, von der Sonne warm beschienenen Bank hin, und machte in einem briinstigen Gebet
und einem lindernden Thrinenstrom dem so arg bedringten Herzen Luft.«

»Alles Uebrige weil3t du. Dein Vater fand mich fiinf Tage spiter im Walde — ich war heimathlos,
— zu Hause durfte ich nicht wagen wieder zu erscheinen, meinen eigenen Vater hatten sie vor
meinen Augen erschlagen, und wie konnten mich die d&rmlichen Ueberreste meines Stammes vor den
Verfolgungen der Weilen schiitzen? Du nahmst mich auf, Gabriele, und an Deinem Herzen habe ich
Schutz und Hiilfe gefunden.«

»Aber weshalb denn dieser stete Gram, Du liebes Kind?« sagte die Jungfrau schmeichelnd,
»sei doch froh wie ich, Du bist ja bei Freunden, die Dir kein Leid geschehen lassen; oder driickt
Dich noch ein Schmerz?«

»Hast Du heute gesehen?« frug Saise mit dngstlich umherschweifenden Blicken, »hast Du
gesehen, wie sie das arme Wesen ihrem Herrn auslieferten, dem es — er sagte so — entflohen war?«

»Aber das war eine Sklavin und er ihr Herr, liebes Kind. «

»Und woher weil3t Du, dal} er ihr Herr war? schwur sie nicht, sie habe ihn ihr Lebtage nicht
gesehen?«

»Er hatte ja den Kaufbrief, in dem ihre ganze Person beschrieben stand,« lidchelte Gabriele;
»Du nérrisches Kind, was quilst Du Dich denn mit so triiben, dngstlichen Bildern ab; wie mag Dich
das nur beunruhigen?«

»Er hatte den Kaufbrief, in dem ihre ganze Person beschrieben stand, und die Leute hier —
grofler Gott — sie lieferten sie ihm aus —« schrie die Indianerin, von ihrem Sitze emporspringend.

»Hilf Himmel — Saise!« rief Gabriele besorgt, denn sie fiirchtete fiir den Verstand der
Ungliicklichen, »was fehlt Dir? was hast Du?«
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»Gebunden fiihrte er sie hinweg,« fuhr das Middchen in entsetzlicher Aufregung fort —
»gebunden! und auch iiber mich — auch tiber mich ist ein solcher Kaufbrief ausgestellt; auch meine
Person, mein Aussehn — meine Haare — meine Augen — sogar das Maal auf meiner Schulter
beschrieben. — O du allgiitiger Gott!« — Sie brach schluchzend zusammen und barg ihr Antlitz in den
Kissen des neben ihr stehenden Sessels.

Gabriele war erschreckt aus der Hingematte gesprungen und bog sich leise zu der
Ungliicklichen nieder; mit trostenden Worten wollte sie dabei ihren Kummer stillen, aber ach, sie
kannte selbst nur zu gut die Gefahr, die unter solchen Umsténden, wenn sie von jenem Buben wirklich
wiederentdeckt wiirde, der armen Verfolgten drohte.

»Komm,« sagte sie dann plotzlich zu der Indianerin, deren Angst sich in einer lindernden
Thranenfluth gelost hatte — »komm, fasse Muth, noch weif} ich Rath Dir zu helfen. Du kennst unseren
Freund,« fuhr sie fort, als das Mddchen mit den groB3en dunkeln feuchten Augen zu ihr aufschaute, —
»Du kennst den jungen Creolen St. Clyde — er ist uns freundlich gesinnt, — Beiden — Dir sowohl wie
mir, und hat sogar selbst lange an den siidwestlichen Grenzen Missouris, zwischen den Cherokesen
wie Osagen gelebt — der muf} Rath schaffen; entweder kann er dorthin eilen und Zeugen herbeiholen,
oder er sendet einen Boten, um das zu bewerkstelligen. Auf jeden Fall muft Du selbst klagbar gegen
den Verbrecher auftreten, das ist der einzige Ausweg seinen Angriffen zu begegnen.« — »Coleste —
Coleste,« rief sie dann ihrer kleinen Negerin, die noch immer eifrig unten beschiftigt war, die toll
und bunt durcheinander laufenden Kiichlein zu zihlen — »Coleste, komm schnell herauf und schicke
mir vorher Endymion. «

Die Kleine gehorchte dem Befehl und erschien gleich darauf selbst oben an der Treppe; die
groflen dunkeln Augen standen aber voll Thrinen, und das Gesicht verzog sie zu einer entsetzlich
weinerlichen und ernstkomischen Miene.

»Was fehlt Dir, Coleste?« frug Gabriele freundlich.

»(O Missus« — schluchzte nun das Kind, dessen Schmerz sich bei diesen freundlichen Worten
Bahn brach, »o Missus — ich — ich kann — ich kann nicht zdhlen — zidhlen — die Kiichel — Kiichelchen
— sie laufen; — huhuhu - sie laufen so geschwinde.«

»Komisches Kind,« lachte Gabriele — »geh — ruf Endymion schnell, und la3 die Hithner, Hiihner
sein.« Endymion brauchte aber nicht mehr gerufen zu werden, er tauchte eben hinter der Gespielin
auf und sagte dann leise:

»Missus will 'Dymion — hier ist er.«

»Endymion,« rief Gabriele rasch — »Du weilit, wo Mr. St. Clyde wohnt — wie?«

»Massa Clyde — jes« —nickte der Schwarze — »aber, Missus — ein fremder Gentleman ist unten«

»Schon gut — schick' ithn zum Vater,« fuhr die Creolin ungeduldig fort — »Zu dem reitest
Du, und bittest ihn so schnell als moglich, wenn es angeht heute Abend noch — verstehst Du mich,
Endymion? heute Abend noch — heriiberzukommen, ich — wir — wir hitten etwas Wichtiges mit ihm
zu reden.«

»Aber der Fremde, Missus,« unterbrach sie etwas dngstlich Endymion — »der Fremde — Massa
schlift und arme 'Dymion kriegte viel Schldge, wenn ihn weckte —«

»So laB} ihn unten in die Halle treten, dort liegen Biicher und er mag sich die Zeit vertreiben,
so gut er kann. Du aber, Endymion, mach rasch und fiittere zugleich mein Reitpferd, es konnte sein,
daf} wir es schnell und zu einem eiligen Ritt gebrauchten; mach fort, Endymion, und kehre recht bald
zuriick. «

Das volle runde Gesicht des Knaben verschwand plotzlich unter der steilen Treppe, und wenige
Minuten spiter horte man schon am Schallen der Hufe, wie er auf fliichtigem Renner, den Fausse
Riviere entlang, dem Mississippi zuflog.

Saise hatte sich aber indessen durch die neue Hoffnung, bald jeder Furcht iiberhoben zu sein,
getrostet; sie wulite — sie muflte es sich wenigstens mit leisem Errdthen gestehen — St. Clyde wiirde
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Alles thun was in seinen Kriften stand, sie von jeder Sorge und Gefahr zu befreien, und konnte sie
selbst als Kldgerin auftreten, dann hétte sich Jener erst, wire er wirklich erschienen, vor allen Dingen
von jedem auf ihm haftenden Verdachte reinigen miissen, und die Beweise ihrer reinen Abstammung
konnte sie bis dahin bringen. Sie ergriff der Freundin Hand, hob sie leise an ihre Lippen und fliisterte:

»Du bist gut — Du bist engelgut und hast mir mit Deinen freundlichen Worten Trost und Ruhe
in's Herz gegossen.«

Die Midchen hatten sich eng umschlungen und Gabriele hielt erst lange das Antlitz der holden
Tochter der Wilder zwischen den zarten Hianden, schaute ihr herzlich und liebevoll in die grofen
dunkeln Augen und driickte dann einen hei3en, innigen Kuf3 auf ihre Stirn.

Der Overseer bemerkte von seinem Baum aus die Ankunft des Fremden, und schlenderte
langsam dem Hause zu.

»Was zum Teufel nur die beiden Midchen heute so ernstlich zusammen zu schwatzen haben, «
murmelte er dabei vor sich hin — »hol mich der Bose, wenn ich nicht wiinsche, das kleine rothe Ding
wire mein — verdammt schade, dafl man rothes Fell nicht ebenso leicht kaufen kann wie schwarzes.
— Wer der Fremde nur sein mag? — Wahrscheinlich ein Baumwollenspekulant aus New-Orleans. —
Nun Zeit wir's, dafl er kime — hat wohl gewittert, dal unsere Baumwolle noch nicht verschifft ist —
mulf} die Nachlese nun auch mitnehmen.«

Mit diesen leise vor sich hin gemurmelten Bemerkungen schritt er langsam an den, in
regelmifBigen Reihen errichteten Negerhiitten vorbei, dem Herrenhause zu, stieg die, zu diesem
emporfiihrenden holzernen Stufen hinauf und stand im nédchsten Augenblick neben dem eben
Eingetroffenen.

»Alle Wetter!« rief er aber hier erstaunt aus — »Pitwell — wo zum Henker kommt Thr her?«

»Duxon? — bei Allem was blau ist — hier in Louisiana?« entgegnete der also Angeredete, dem
Overseer freundlich die Hand entgegenstreckend. — »Seht, so finden sich alte Freunde nach langen
Jahren immer doch einmal wieder zusammen. Wo war's doch, dafl wir uns zuletzt sahen?«

»Je weniger wir davon sagen desto besser,« lachte Duxon — »ich meines Theils habe wenigstens
nie mit der Geschichte geprahlt.«

»Ach — jetzt erinnere ich mich« — lichelte Pitwell — »ja ja, hitte den Spal} bald vergessen;
aber Unsinn, 's ist jetzt verjdhrt und der Mann lingst —« er schwieg plotzlich still und warf seinem
Gefihrten einen schnellen, miltrauischen Seitenblick zu. » Aber was macht Thr jetzt?« lenkte er in
ein anderes Gesprich ein, »haltet Thr Euch etwa hier zu Euerm Vergniigen auf, wie die Loafer in
der Kalebouse® sagen?«

»Ich bin Overseer auf der Plantage.«

»Gutes Geschift das?«

»So ziemlich — ndhrt seinen Mann.«

»Der Besitzer?«

»Mr. Beaufort.«

»Wie viel Ballen®?«

»Hundertachtzig.«

»Alle Wetter!« rief Pitwell erstaunt — »14Bt sich mit dem Mann kein Geschift machen? der
mulf ja Geld wie spanisch Moos haben —«

»Wenn Thr Neger hittet — wir brauchen ein paar tiichtige Arbeiter und eine Dirne in's Haus;
aber was Hiibsches — der Alte kann die hidBlichen Gesichter nicht leiden.«

»Neger? hm — die lie3en sich vielleicht anschaffen; bis wann miif3t Ihr sie haben?«

»Sobald als moglich!«

5 Loafer ein Herumstreicher, und Kalebouse das Wachthaus in New-Orleans.

® Eine gewohnliche Frage in Louisiana, die sich stets auf die Baumwolle bezieht, da der Reichthum der Besitzer nach dieser
geschétzt wird.
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»Sind die Preise gut?«

»Das geht an; habt Thr welche 7«

»Hm — ja — aber apropos — wer waren die beiden Damen da oben auf der Gallerie? die Frau
und Tochter vom Hause wahrscheinlich, eh?«

»Beiden Damen? 's ist nur eine Dame im Hause,« sagte der Overseer verdchtlich — »das
andere ist eine Indianerin, die sich auf Gott weill welche Art hier eingeschlichen hat, und noch dazu
merkwiirdig stolz und sprode thut — das dumme Ding.«

»S0? kann man denn diesen Mr. Beaufort gar nicht einmal zu sehen bekommen? ich mochte
gern wissen, welche Art von Mann es ist, ehe ich ein Geschift mit ihm mache — es handelt sich
leichter.«

»lhr konnt den Yankee nicht verleugnen,« lachte Duxon, »aber ich hore ihn die Treppe
herunterkommen. Unter uns gesagt, geht ihm ein Bischen um den Bart mit seiner reizenden Plantage
— mit den herrlichen Heerdeneinrichtungen und dergleichen. — Ihr versteht mich schon.«

»Danke — danke!« sagte der Fremde freundlich — »werde nicht ermangeln.«

Mr. Beaufort trat jetzt in's Zimmer, begriiite den Gast und hie8 ihn herzlich in seiner Wohnung
willkommen. Bald hatte ihn dieser auch in ein sehr interessantes Gesprich verwickelt und er lud ihn
ein, da iiberdies der Abend nahte, bei ihm zu iibernachten, was von jenem bereitwillig angenommen
wurde.

Beaufort, ein Mann in den Vierzigen und, wie schon erwihnt, der reichste Pflanzer am
False River oder Fausse Riviere, gehorte mit zu jenen siidlichen Geldaristokraten, welche das
Menschengeschlecht nur in drei Gattungen eintheilen: in Pflanzer ndmlich, in keine Pflanzer und
in Neger. Die ersteren zerfielen dann freilich wieder in zwei Unterabtheilungen und zwar in solche,
die iiber, und solche, die unter funfzig Ballen erbauten. Aus der ersten Klasse wihlte er sich seinen
Umgang. Die zweite Gattung — die Nicht-Pflanzer — betrachtete er nur als dazu erschaffen, dem
Pflanzer seine verschiedenen Bediirfnisse zuzufiihren, und die dritte, die Neger — verabscheute er
wie ein dchter Creole. Selbst die fernsten Vermischungen, Mestizen und Quadroonen, waren ihm
ein Grauel, und er duldete sie nur in sofern um sich, als er sie zu seiner Bedienung bedurfte. Soweit
ging dabei diese Verachtung der dthiopischen Race, dal} er einst in New-Orleans sein Messer nach
einem armen Teufel von Mestizen warf, den er in der Dunkelheit fiir einen ihm befreundeten Creolen
angesehen hatte und mit ihm Arm in Arm durch mehre Straen gegangen war. Die scharfe Klinge fuhr
jedoch nur in den Schenkel des zum Tode Erschrockenen, ohne diesem weiteren Schaden zuzufiigen.

Das zur Charakteristik Beaufort's. Sein Gast dagegen stach sowohl im Aeuf3ern, wie in seinem
ganzen Benehmen gar sehr und zwar keineswegs zu seinem Vortheil gegen den Pflanzer ab. Dieser war
wohlbeleibt, von gesunder Gesichtsfarbe und hatte, den Stolz abgerechnet, ganz gutmiithige Ziige; der
Fremde dagegen sah bleich aus, mit grauen stechenden, aber lebhaften Augen, hoher Stirn und etwas
gebogener Nase; doch that sein Blick nicht wohl — er streifte stets unruhig von einem Gegenstande
zum andern, und sprang sicherlich im Nu ab, sobald er dem eines andern Auges begegnete. Thre
Unterhaltung war aber lebhaft; — Mr. Pitwell hatte viel gesehen, viel erlebt, verstand, wie es schien,
den Baumwollenhandel aus dem Grunde und besalf selbst, seiner eigenen Aussage nach, am Alabama
eine nicht unbedeutende Plantage.

So riickte die Zeit des Abendessens heran. Die Sonne war noch nicht untergegangen und
der Tisch oben auf der Piazza, des kiihlen Luftzugs und der freundlichen Aussicht iiber die Felder
und benachbarten Plantagen wegen, gedeckt. Die Hiangematte hing zuriickgeschlagen an einem der
Pfeiler, Gabriele aber lehnte sinnend daneben, und blickte auf die Strale hinaus, die dem Mississippi
zufiihrte und auf welcher sie den Boten zuriickerwartete. Saise sal3 zu ihren Fiilen, hielt schmeichelnd
ihre Hand gefal3t, an die sie die heile Wange lehnte und — folgte den Blicken der Gebieterin und
Freundin.

Die Schritte der Ménner wurden jetzt auf der Treppe gehort.

»Er bleibt lange, « fliisterte Gabriele.
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»Recht lange,« sagte Saise und sie fiihlte plotzlich, wie der Freundin Augen auf ihr hafteten —
aber sie begegnete ihnen nicht, sondern schmiegte sich nur inniger und fester an sie an.

»Saise — bist Du noch nicht beruhigt?« bat Gabriele — »fehlt Dir noch etwas? sieh nur wie
feuerroth Du geworden. «

»Guten Abend, Ladies,« sagte die Stimme des Fremden.

»Um Gottes willen, Kind — was ist Dir? alles Blut flieht aus Deinen Wangen?« rief die Creolin
erschrocken, die Verdnderung in den Ziigen der Freundin bemerkend.

»Guten Abend, Kinder,« wiederholte Mr. Beaufort — »Mr. Pitwell, meine Tochter und ihre
Freundin, eine junge Indianerin. — Nun, Gabriele — ist Saise krank? was fehlt dem Midchen?«

»Ich weil} in der That nicht, Vater — sie erblaflte eben; und zittert jetzt so heftig am ganzen
Korper — Saise!«

»Ja,« fliisterte das schone Midchen, richtete sich empor, wandte sich gegen den Fremden um,
blickte ihn einen Augenblick starr an und stiirzte dann mit einem Mark und Bein zerschneidenden
Schrei ohnméchtig zu Boden.

Gabriele, die wie ein Blitzesschlag die Wahrheit durchzuckte, warf ihr Tuch {iber das Antlitz
der Freundin — aber es war zu spit — Pitwell, durch das sonderbare Benehmen aufmerksam gemacht,
sprang, kaum wissend was er that, auf sie zu, ril das Tuch herunter und rief in hochstem Schreck
und Staunen:

»Alle Wetter — meine ertrunkene Sklavin!«

»Bure was?« schrie Beaufort, mit wildem Satz herbeispringend — »Eure Sklavin? Mann, seid
Thr des Teufels? — das ist eine Indianerin, und die werden nicht verkauft.«

»Es ist falsch!« stohnte Gabriele in entsetzlicher Seelenangst, den leblosen Korper der
Ungliicklichen unterstiitzend — »es ist eine teuflische Liige — dies Middchen ist den Thrigen geraubt —
ein niedertrichtiges Bubenstiick ist begangen — Saise ist so frei wie ich selbst — Ihr diirft Euch nicht
an ihr vergreifen.«

»Ich fordere mein Eigenthum zuriick,« sagte der Fremde finster, und griff zugleich in die
Tasche, aus der er ein Paket zusammengebundener Papiere herausnahm. — »Hier ist ihr Kaufbrief,«
fuhr er dann, sich gegen den Pflanzer wendend, fort — »ihr Vater war Indianer, ihre Mutter war
Mulattin — seht nur ihr Haar an. Und daB es die rechte ist, dafiir biirgt Euch, wenn nicht ihr jetziger
Schreck, das hier verzeichnete Maal auf ihrer linken Schulter.«

Beaufort durchlief schweigend die Schrift und schritt dann auf Saise zu.

»Zuriick, Vater — um Gottes willen zuriick« — rief Gabriele in hochster Angst, »Du darfst den
Worten jenes Mannes nicht glauben — sie sind falsch, bei dem ewigen Gott da oben.«

»Gabriele,« sagte der Vater freundlich, aber auch sehr ernst — »dies ist ein Geschift, bei dem
Du weiter keine Stimme hast; findet sich das Maal nicht, wie ich hoffen will, — denn den Galgen
verdient das Ding, wenn es Niggerblut in den Adern hat und sich dabei untersteht, mit weillen Leuten
an einem Tisch zu essen — so ist die Anklage {iberdies unbegriindet; findet es sich aber, dann bleibt
die Person keine fiinf Minuten mehr unter meinem Dache, oder ich will nicht selig werden — Du
weillt, dafl ich mein Wort halte.«

»Vater — bei allen Heiligen beschwor' ich Dich — dieser Kaufbrief ist verfélscht — Saise hat mir
Alles entdeckt —sie ist den Ihrigen schéndlich geraubt — ihr Vater erschlagen, sie selbst fortgeschleppt.
—«K

»Mirchen,« lichelte Pitwell kopfschiittelnd. »Haben Sie schon je einen weggelaufenen Nigger
gesehen, mein Fréulein, der sich nicht irgend eine solche glaubwiirdige Geschichte ausgedacht hitte?«

»Vater — Vater!« bat Gabriele, und versuchte ihn zuriickzuhalten, er stief3 sie aber jetzt unwillig
bei Seite und rief:

»Nun wird's mir bald zu bunt — ich thue dem Ding ja Nichts; ist sie eine Indianerin, so ist sie
so frei wie wir selbst, findet sich aber — ha — beim Teufel — das ist es — Mr. Pitwell —«
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»Halt!« schrie Gabriele — deren Blick oft und &dngstlich nach der nicht so fernen Strafle
hiniibergeschweift war — »halt! dort kommt Mr. St. Clyde — warten Sie seine Ankunft ab, er kann,
er darf das nicht zugeben.«

»Mr. St. Clyde soll zum Teufel gehen,« ziirnte der alte Pflanzer — »hat sich der in die Rechte
eines fremden Mannes zu mischen? Mr. Pitwell, das Midchen ist die Ihrige, und meiner Tochter mag
sie's danken, dal} sie nicht noch vorher eine gehorige Anzahl Peitschenhiebe mitnimmt. Verdammt!
ein Nigger, der so frech ist sein Fell zu verleugnen!«

»Wir konnen sie ja bis morgen friih in irgend eine der Negerhiitten schaffen,« sagte Pitwell,
auf sie zugehend und seine Hand nach der immer noch BewuBtlosen ausstreckend, »morgen frith« —

Die fliichtigen Schritte eines Mannes wurden auf der Treppe gehort.

»Mr. St. Clyde — zu Hiilfe!« rief Gabriele in letzter Noth. In demselben Moment aber daf3 die
Creolin diesen Namen ausstiel und der junge Mann in der Thiire erschien, schlug auch Saise die
Augen wieder auf. Ein einziger Blick sagte ihr Alles — wenige Secunden lang barg sie ihr Antlitz an
der Brust der Freundin, dann aber hob sie sich, von Gabriele gehalten, empor und schaute, die grolen
dunkeln Augen weit gedffnet, wild und leise zusammenschaudernd im Kreise umher.

»Um Gottes willen — was ist hier vorgefallen?« rief St. Clyde, indem er auf das zitternde
Midchen zusprang und es unterstiitzte — »was ist geschehen, Mifl Beaufort?«

»Retten Sie Saise,« rief die Jungfrau — »retten Sie Saise vor jenem Buben.«

Der Fremde wurde leichenblall und starrte wild umher.

»Gabriele!« rief aber der Vater, »jetzt hab' ich's satt — Mr. St. Clyde, tiberlassen Sie den Nigger
sich selbst — es ziemt einem weillen Manne nicht —«

»Mr. Beaufort!«

»Allerdings — das Médchen ist eine, diesem Gentleman entflohene Sklavin.«

»Das ist eine Liige,« sagte Saise plotzlich, sich hoch und stolz emporrichtend; das Wort Nigger
hatte ihr ihre ganze Kraft und Stirke wiedergegeben; sie fiihlte, wie jetzt der Augenblick gekommen,
vor dem sie so lange schon gebebt; aber gerade da er gekommen, hatte er auch all' sein Fiirchterliches
verloren. Thre ganze Seelenstirke war zuriickgekehrt und die Indianerin, die freie Tochter der Wiélder
in ihr erwacht. —

Aber vergebens erzihlte sie jetzt mit klaren, iiberzeugenden Worten das ganze Bubenstiick
jenes Schurken, der lichelnd und achselzuckend daneben stand, vergebens rief sie Gott zu ihrem
Zeugen an — sie war in Louisiana — ein weiller Mann hatte sie als seine ihm entflohene Sklavin
reclamirt — das krause Haar sprach fiir seine Aussage, mehr aber noch und unantastbar fast der
Kaufbrief und ihre darin genau verzeichnete Gestalt. War doch selbst vor nicht gar langer Zeit
ein weilles Madchen, mit blonden Haaren und blauen Augen, aber als die Tochter einer Mestize,
hier offentlich versteigert worden, und wenn diese selbst fast weill sein mochte, blieb sie Sklavin;
wie viel mehr nun eine Indianerin, deren braune Hautfarbe der Amerikaner iiberdies als der seinen
untergeordnet hielt und nur wenig hoher schitzte, als die dthiopische Race selbst.

Gabriele wollte, als alle Bitten nutzlos blieben, dem Fremden die Freundin abkaufen, dagegen
aber protestirte St. Clyde und zwar mit einer Wirme, die, wenn sie nur aus reiner Menschlichkeit
entsprang, ihm alle Ehre machte.

»Nein!« rief er, »nein — das hieBe bekennen, sie gehore zu jenem verachteten Stamm! rein und
frei soll sie dastehen und wenn ich den Beweis dazu mit meinem Blute fiihren sollte. Mr. Pitwell,
Sie werden diesen Parish nicht wieder verlassen, ehe Sie sich von der gegen Sie erhobenen Anklage
gereinigt haben —«

»Wer klagt ihn an?« rief Beaufort auffahrend, »wer klagt ihn an, Sir? Ein Nigger — seine eigene
Sklavin; sind Sie thoricht genug zu glauben, dafl das Gericht auf solche Klage eingehen wiirde? Sie
sollten die Gesetze des Staates besser kennen.«

»Ich selber klage diesen Mann an,« rief St. Clyde, »ich selber — nicht diese Ungliickliche, die
seinen Hinden bis dahin nicht {iberliefert werden darf.«
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»Das mochte Thnen schwer werden durchzusetzen,« hohnlachte Pitwell, »gliicklicherweise bin
ich vertraut genug mit den hiesigen Gebrduchen. Sie konnen mich anklagen, aber mein Eigenthum
diirfen Sie mir indessen nicht vorenthalten. «

»Herr, Sie miissen erst beweisen, daf Saise Ihr Eigenthum ist!« rief St. Clyde.

»Das ist bewiesen, Mr. St. Clyde!« entgegnete Beaufort kalt — »und jetzt wiirden Sie mich sehr
verbinden, keine weitere Storung hier zu verursachen. «

»Mr. Duxon,« wandte er sich dann an den Overseer, der in diesem Augenblick in der Thiir
erschien, »haben Sie die Giite, diese entflohene Sklavin — und er deutete auf Saise — in einer der
Negerhiitten unterzubringen; Sie haften mir aber fiir ihre Sicherheit.«

»Saise?« rief Duxon erstaunt und wollte kaum seinen Ohren und Augen trauen — »Saise — ein
Nigger? — Ei, da muB ja der Teu... —«

»Herr!« rief St. Clyde entriistet.

»Um Gottes willen!« flehte Saise, seinen Arm ergreifend, »kdmpfen Sie jetzt nicht gegen
die Uebermacht an — wenden Sie sich an die Gerichte — die miissen mir helfen, ich stehe ja unter
dem Schutz der Vereinigten Staaten. Mein Vater hat sein Land an diese abgetreten und sie haben
versprochen, ihm beizustehen. Man soll mich nur so lange gefangen halten, bis ich einen Boten zu
meinem Stamme schicken kann; Alle werden hierher kommen und Zeugnif} fiir mich ablegen, daf3
ich die Tochter ihres Hauptlings bin. O, wenn mein Bruder nur wiiite —«

»Dazu braucht es keine Indianer,« lichelte Pitwell, »das kann ich selbst bezeugen; wer aber war
Deine Mutter? Eine Mestize — steht es hier etwa anders geschrieben? Diese Mestize gehdrte meinem
Freund, von dem ich Dich gekauft, und wenn der Dich Deinem Vater so lange Jahre lie3, so geschah
es blof} deshalb, daf3 er Dich erziehen sollte; seine Sklavin bist Du deshalb doch.«

»Meine Mutter war die Tochter eines Siouxhduptlings,« rief Saise, sich stolz emporrichtend,
»und wer das Gegentheil behauptet, liigt!«

Die Faust des alten Beaufort fillte die Ungliickliche mit einem Schlage zu Boden.

»Was?« schrie er, »will das Niggerthier noch in meiner Gegenwart einen weilen Mann einen
Liigner nennen? Ist's nicht genug, daf3 sie mich erst selber anliigen und zum Narren haben mufite?«

Er wiirde seine Worte kaum so unangefochten beendet haben, denn mit einem Racheschrei auf
den Lippen sprang St. Clyde auf ihn zu, aber ihm entgegen warf sich Gabriele und beschwor ihn bei
Allem, was ihm heilig sei, bei Allem, was er liebe, ihres Vaters zu schonen. Jetzt trat aber auch der
Overseer dazwischen und rief dem jungen Manne trotzig zu:

»Herr St. Clyde, ich will Sie hiermit wohlmeinend gewarnt haben, keine iiberfliissigen Worte
mehr zu reden. Die Mamsel steht von diesem Augenblick an unter meiner Wache und wer meine
Nigger gegen mich in Schutz nehmen will, dem renne ich einen Ful3 kalten Stahl in den Leib!« Und
er zog, wihrend er diese Worte sprach, sein schweres Bowiemesser unter der Weste vor.

Clyde war unbewaffnet, und wullte auch, wie die Gesetze einen Overseer oder Sklavenbesitzer
schiitzen, wenn sich ein Fremder in ihre Angelegenheiten ungerufen mischt. Noch kiirzlich war auf
solche Art ein Abolitionist aus Ohio erschossen, ohne dafl der Morder mehr Ungelegenheiten als ein
etwa viertelstiindiges Verhor deshalb gehabt hitte; fiir jetzt mufite er also der rohen Gewalt weichen,
aber retten wollte er Saisen, das schwur er sich, und wenn es sein eigenes Leben kosten solle.

»Mr. Beaufort,« rief er, sich noch einmal an den Pflanzer wendend, »Sie werden mir fiir die
MiBhandlung dieser Ungliicklichen Rede stehen; jetzt habe ich keine Macht, Ihrer Gewaltthat zu
begegnen; thun Sie mit dem armen Midchen, was Sie verantworten kdnnen, aber der ewige Gott da
oben ist mein Zeuge, dall ich mich von jetzt an fiir Saisens Schiitzer erkldre, und die Gesetze des
Staates miissen und werden mir beistehen. Leben Sie wohl, Friulein Beaufort, und oh — verlassen
Sie die Arme nicht — génnen Sie ihr wenigstens den Trost, zu fiihlen, daf} sie nicht ganz allein auf
der Welt steht.«

Der Overseer hatte indessen zwei Negern, die eben Handwerkszeug zum Hause schafften,
heraufzukommen gewinkt und rief diesen nun zu: »Schafft das Méadchen da in Mutter Betty's Hiitte
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hinunter, und Du, Ben, stehst Wache dabei, Dein schwarzes Fell biirgt mir fiir sie; ich zieh es Dir
lebendig vom Leibe, wenn Du sie entwischen 1a6t.«

»Keine Furcht, Massa« — sagte der Neger grinsend, »aber welches Midchen, De Lor' blef3 you,
ich sehe kein Midchen zum mitnehmen, Missus Saise?«

St. Clyde sprang die Treppe hinab, schwang sich auf sein Pferd und sprengte mit verhiingten
Ziigeln dem Mississippi zu; Gabriele bog sich schluchzend zu dem armen Kinde nieder und band
ihr das eigene Tuch um die blutende Stirn, die beiden Neger aber starrten mit weit von einander
gerissenen Lippen bald den Einen, bald den Andern an und konnten das Vorgefallene nicht begreifen,
bis sie ihres Vorgesetzten erneuter Ruf und die drohend geschwungene Peitsche an die Erfiillung des
gegebenen Befehls erinnerte. Sie hoben die Indianerin vom Boden auf und verschwanden mit ihr bald
nachher in einer der niederen, gleichformigen Negerhiitten, die in langen, regelméfigen Reihen, einer
kleinen Stadt nicht unihnlich, das Herrenhaus umgaben. Gabriele zog sich auf ihr Zimmer zuriick,
die Minner aber — der Overseer wurde heute ebenfalls von seinem Prinzipal eingeladen zu Tisch zu
bleiben — lieBen sich an der Tafel nieder, und Beaufort schien mit dem eisigen Claret allen Aerger
und Verdruf} hinunterspiilen zu wollen, bedankte sich aber, ehe er sein Lager suchte, noch einmal bei
dem Fremden, daf} er ihn und sein Haus von der Schande befreit habe, »verdammtes Niggerblut«
neben Weillen zu beherbergen.

Mr. Pitwell hatte seine Schlafstelle angewiesen bekommen; da aber die Luft kiihl war, wie er
sagte, so zog er es vor, noch ein Viertelstiindchen mit dem Overseer am Flusse auf- und abzugehen,
stieg also mit diesem hinunter, und schritt zwischen einer Allee von China- und Tulpenbdumen hin,
dem Eingang der Plantage zu, der durch eine dichte Feigen- und Orangenhecke beschattet wurde.

»Hort einmal, Pitwell« — sagte Duxon, hier stehen bleibend — »habt Ihr wieder einen von Euren
alten Streichen ausgeiibt, he? Ist das Midchen ein Nigger oder ist's keiner?«

»Was geht's Euch an?« brummte Pitwell, sich dngstlich dabei umsehend — »es kann uns doch
Niemand hier behorchen?«

»Keine Seele — aber kommt — Ihr miiit mir die Sache erzihlen; verdammt will ich sein, wenn
das mit rechten Dingen zugeht. Oh zum Henker, Mann, seid doch nicht so verschwiegen; von uns
Beiden wird doch wahrhaftig keiner den Andern verrathen?«

»Nun gut, Thr sollt Alles wissen, aber kommt fort von hier, ins Freie hinaus,« fliisterte Pitwell,
»hier unter den Baumen ist mir's so unheimlich und kommt mir immer vor, als ob mich Jemand
behorchte.«

Die beiden wiirdigen Leute schritten mitsammen an das Ufer des Fausse Riviere und wanderten
hier Arm in Arm herauf und herunter von der Plantage. Pitwell erzidhlte nun dem Freunde
und Bundesgenossen aufrichtig den ganzen Hergang, erklirte ihm aber auch, dal} er, trotz seiner
Sicherheit, doch nicht abwarten wolle, bis der junge Laffe — St. Clyde — seine Drohungen wahr machen
konne, sondern morgen mit dem Friihsten aufbrechen werde.

»Das trifft sich herrlich!« sagte der Overseer, »ich bin mit Beaufort ebenfalls in Abrechnung
begriffen und kann Euch vielleicht, wenn Ihr nur noch ein oder zwei Tage bleibt, begleiten. Ueber die
jetzige Nachlese 146t sich dann leicht ein ungefihrer Ueberschlag machen. Mir gefillt's nicht mehr
hier am FluB, ich will nach Texas und eine eigene Plantage kaufen.«

»Wie? Schon so viel verdient? Das ist geschwind gegangen,« lachte der Fremde.

»Da miifite Einer ein gewaltiger Thor sein,« meinte der Overseer ldchelnd, »wenn er auf einer
solchen Pflanzung nicht in drei Jahren ein Capitélchen zuriicklegen konnte. «

»Mir wir's recht, so lange zu warten,« sagte Pitwell, »aber ich kann nicht, ich muf3 machen, daf}
ich das Ding verkaufe; erstlich fiihl ich mich hier nicht so recht sicher, und dann — hab ich sonst noch
Arbeit. Das Wiederfinden hétte mir {ibrigens nicht gelegener kommen konnen; weill nur der Teufel,
wie das kleine Geschopf dem Ersaufen entgangen ist; mit meinen eigenen Augen hab ich gesehen,
wie es unterging, und noch dazu mit gebundenen Hénden.«
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»Die Indianer konnen schwimmen und tauchen wie die Fische;« lachte Duxon; »aber wift Ihr
was, Pitwell, ich kaufe Euch die Kleine ab?«

»Was — [hr? — Aber jener Creole?«

»Mag zum Teufel gehen, ich iibernehme jede weitere Verantwortung.«

»Und kauft Thr sie so, wie ich sie verkaufen kann?« frug vorsichtig der Yankee, »wollt Ihr den
Verlust tragen, wenn die Indianer kiimen und sie als die Tochter ihres Hiauptlings reclamirten?«

»Ja gewil,« rief spottisch der Overseer, »aber dafiir muf3 ich sie auch billig haben — ich gebe
Euch zweihundert Dollar.«

»Hallo — das ist zu wenig — bedenkt, das Midchen ist achthundert werth.«

»Wenn ich Euch im Stiche lasse, keine funfzig Cent,« hthnte Duxon.

»Nein, Mann, zweihundert ist bei Gott zu wenig, da lie} ich es doch lieber selber darauf
ankommen; gebt mir drei und sie ist Euer!«

»Topp — kommt mit in mein Haus, schreibt den Kaufbrief auf mich tiber und nehmt das Geld
in Empfang.«

»Und glaubt Thr, daB} ich noch, ohne Gefahr zu laufen, ein paar Stunden hier verweilen kann?«

»Ein paar Jahre, wenn Thr wollt; hab ich erst einmal das Médchen, so soll sie mir ganz Louisiana
nicht mehr entreiffen konnen; die Gesetze miissen in allen Sklavenstaaten auf meiner Seite sein, und
es giebt dann nichts Gefihrlicheres auf der Welt, als ihnen, gerade in diesem Punkt, widerstreben zu
wollen. Kommt, Pitwell, in zehn Minuten muf die schéne Indianerin mir gehoren, und morgen schon
mache ich meine Anrechte auf sie geltend; nachher kann ihr ganzer Stamm kommen und schworen
— mir gleich.«

Die beiden Minner schritten eilig in das zwischen den Negerhiitten stehende, und sich nur
durch ein hoheres Dach und eine Galerie von diesen unterscheidende Haus des Overseers zuriick, und
schlossen dort den beredeten Handel ab. Pitwell empfing das Geld und Saise wurde dem Overseer
als alleiniges und rechtméifiges Eigenthum iiberschrieben. Beaufort selbst sollte am néchsten Morgen
seinen Namen als Zeuge daruntersetzen.

St. Clyde hatte indessen sein Pferd mit Sporen und Peitsche so angetrieben, daf3 es, als er vor
des Richters Thiir in Point-Coupee anhielt, ein paar Secunden lang hin und her schwankte und dann,
matt und aufgerieben, wie es war, zusammenbrach; ohne es aber auch nur eines Blickes zu wiirdigen,
flog er die Treppe hinauf, stiirzte in des Richters Zimmer und rief diesen, ihm mit wenigen Worten
die Frevelthat erzdhlend, um Beistand an.

Der Richter war ein wackerer Mann, streng rechtlich und in der Ausiibung seiner Pflicht
menschlich, aber gar bedenklich schiittelte er mit dem Kopfe, als er von dem nach Form Rechtens
ausgestellten Kaufbriefe horte. Er kannte die Gewalt, die ein solches Schreiben hatte.

»Junger Mann,« sagte er nach langer Pause, wihrend er sinnend, den Kopf in die Hand gestiitzt,
zu dem Creolen aufschaute, »das ist eine bdse Sache. Erstlich scheint es mir freilich, als ob Sie
das Ganze ein bischen zu romantisch ansidhen, dann aber, wire auch wirklich Alles so, wie Sie es
schildern, so sehe ich doch nicht ein, auf welche Art es gehoben werden konnte; wir diirfen nicht
gegen die Gesetze handeln und wenn wir wirklich den festen Glauben hitten, dem armen Médchen
geschihe Unrecht.«

»Aber Sie werden doch nicht zugeben, dal} eine freie Indianerin aufgegriffen und verkauft
wird?« rief St. Clyde erziirnt, »dasselbe konnte ja jedem Weillen begegnen, wenn sich zwei Buben
vereinigten, einen Kaufbrief iiber ihn zu schreiben und zu schworen, daf} seine Mutter eine Mestize
gewesen sei.«

»Das nun wohl nicht,« lachelte der Richter; »ehe ein Weiler verkauft wiirde, miillten gewaltige
Beweise vorliegen, daf} er wirklich aus Negerblut abstamme; aber Sie diirfen auch nicht allen solchen
Erzéhlungen weggelaufener Neger glauben; groer Gott, die liigen Thnen manchmal das Blaue vom
Himmel herunter.«
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»Wir es denn nicht moglich, die Indianerin den Hénden jenes Mannes zu entziehen, bis man
Zeugen aus ihrem Stamm herbeischaffen konnte?«

»Bester Freund, der Stamm lebt an die sieben bis achthundert Meilen von hier entfernt,
Mr. Beaufort selbst hat sie iiber vierhundert Meilen den Flufl heruntergebracht; nein, da konnten
ja nur alle derartigen, Indianern dhnliche Personen, wie zum Beispiel Mulatten und Mestizen,
behaupten, es flosse rein indianisches Blut in ihren Adern, und uns dann ersuchen, nach den Eskimos
hinaufzuschicken und Zeugen herunter zu holen. Nein, das geht nicht. Hitten wir aber auch wirklich
die Zeugen hier, so sind das immer nur — Indianer. Das Gescheidteste wire, Sie kauften das Médchen,
wenn Thnen wirklich so viel daran liegt, als mir vorkommt.«

»Kaufen?« rief St. Clyde mit schmerzdurchbebter Stimme, »kaufen? — und sie ist dann wirklich
Sklavin? Ist denn kein Ausweg, die Ungliickliche von dieser Schande zu retten?«

»Ich fiirchte — nein — auf jeden Fall aber wire dies das Sicherste, sie doch wenigstens fiir den
Augenblick zuriickzuhalten. Vielleicht 146t sich jener Fremde auch bewegen, vorher nur einen Theil
der Zahlung zu nehmen, und man kann dann sehen, was weiter in der Sache zu thun ist; was sagen
Sie dazu?«

»Ach, bester Richter,« seufzte der junge Creole wehmiithig, »Sie wissen recht gut, da} ich arm
bin. Mein einziges Pferd ist mir eben gestiirzt, und ich werde kaum Geld genug iibrig behalten, mir
ein neues zu kaufen. Wie sollte ich die Summe auftreiben, die jener Bube fiir Saise fordern wird?«

»Horen Sie, St. Clyde, ich will Thnen einen Vorschlag machen, ich selbst will das Midchen
kaufen und bei mir behalten; haben Sie sich das Geld verdient — so — iiberlal3 ich sie Ihnen.«

»Kaufen und immer nur kaufen!« stéhnte der Creole.

»Nehmen Sie meinen Vorschlag an,« sagte der Richter herzlich, »sie soll in meinem Hause wie
eine Tochter behandelt werden. «

»Gut denn, es sei,« rief St. Clyde, »ich mu3 mich fiigen; es rettet sie ja wenigstens fiir
den Augenblick; dann aber schaffe ich die Zeugen ihrer freien Geburt und wenn ich sie aus den
Eisregionen des Nordens herunterholen miifite. «

»Es wird Thnen nicht viel helfen; wollen Sie iibrigens schlechterdings nach jenem Stamme einen
Boten haben, so kann ich Thnen zufillig die Anweisung geben, den zu finden. Heute Morgen waren
sieben oder acht Indianer aus dem Parish West-Feliciana, von driiben iiber dem Mississippi, hier
in Point-Coupee; sie haben Hirschfleisch verkauft und dafiir Pulver, Blei und Whisky mit hiniiber
genommen. «

»Von welchem Stamme waren sie?«

»Wahrscheinlich Chocktaws, von denen halten sich stets einige hier in der Nihe auf. Doch erst
bringen Sie den Handel in Richtigkeit; denn ist dem wirklich so, wie Sie glauben, und hat der gute
Mann kein recht reines Gewissen, so wird er sich schwerlich lange in der hiesigen Nachbarschaft
aufhalten, sondern seine Beute in Sicherheit bringen wollen. — So — hier dieses Papier geben Sie nur
an Mr. Beaufort, er mag den Kauf fiir mich abschlieen; meine Frau ist doch jetzt ganz allein und
kennt die Indianerin auch schon, die Beiden werden sich sicherlich recht gut vertragen.«

»Doch, bester Richter, ich muf} ein anderes Pferd haben; konnen Sie mir ein's verkaufen?«

»Was wollen Sie d'ran wenden?« frug dieser; denn ein Amerikaner 146t nie eine Gelegenheit
ungenutzt voriiber, wo er hoffen darf einen Pferdehandel zu machen.

»Vierzig Dollar bleiben mir, das Nothwendigste abgerechnet, tiber.«

»Gut — ich schaffe Thnen ein Pferd, aber heute Abend kénnen Sie unmdoglich noch fort.«

»QGleich! —«

»Unsinn, verderben Sie sich jetzt ihr Spiel nicht selbst durch Thre Hitze; Abends acht Uhr
hat der alte Beaufort seine Ladung Claret und geht zu Bett; erstlich ist es nachher ein Ding der
Unmdoglichkeit, ihn munter zu bringen, und geldng es Thnen wirklich, so mochte ich die Laune sehen,
in der er sich befindet. Vor neun Uhr morgen friih ist er nicht zu sprechen, und reiten Sie um acht Uhr
hier fort, so treffen Sie ihn gerade beim Friihstiick — das ist die beste Zeit. Uebrigens habe ich Beaufort
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ersucht, die Zahlung drei Tage zu verzogern und Saise indessen an sich zu nehmen; vielleicht gelingt
es mir doch noch, sie zu retten. Ich will morgen mit Beatty, einem unserer besten Advokaten hier,
sprechen; giebt es eine Art und Weise, auf welche wir die Identitit der Hiuptlingstochter beweisen
konnen, so wird der sie schon ausfinden. «

Von neuen Hoffnungen erfiillt, lie sich St. Clyde endlich durch die Griinde des Richters
bewegen, auf seine Vorschlige einzugehen und die Nacht bei ihm zuzubringen. Als er aber am
ndchsten Morgen mit dem Brief, der Saise aus den Klauen jenes Buben retten sollte, auf der breiten
Strale dahinsprengte, da ward er es sich erst selbst so recht bewul3t und klar, wie er jenes ungliickliche
Midchen liebe und wie es fiir ihn auf dieser Welt keinen weitern Frieden gebe, als den, den er an
ihrer Seite finden konnte. Wohl war er arm und hatte Nichts, als seine eigene Kraft und Ausdauer;
die Tochter der Wilder aber, an Entbehrungen von Jugend auf gewohnt, wiirde sich wohl schwerlich
zu dem civilisirteren Leben der Ansiedlungen zuriickgesehnt haben, wenn er ihr wirklich, wie er es
hoffte und glaubte, nicht gleichgiiltig war; nur erst frei mufte sie sein, frei wieder, wie der Vogel der
Luft und der Hirsch der Prairie, und diese Angst von ihr genommen werden.

Zu schnellerem Trab spornte er sein wackeres Thier an, als er des armen Médchens gedachte,
und unter den hohen, schattigen Magnolien flog er rasch und frohlich dahin. Endlich erreichte er die
Ansiedlungen des Fausse Riviere, durch das kleine Stiddtchen sprengte er mit verhidngten Ziigeln — an
Plantage nach Plantage brauste er vorbei — schon war er am »Poydras-College« voriiber und dort —
dort schimmerte ihm jetzt das hohe, glinzende Dach aus dem griinen, schwellenden Laub entgegen.
Er hatte die Orangenhecke erreicht, sprang vom Pferd, hing den Ziigel desselben iiber einen alten,
halbverdorrten Feigenbaum und flog die Stufen hinauf, wo er wuflte, dall Mr. Beaufort allmorgendlich
sein Friihstiick halte.

»Hallo, St. Clyde,« rief ihm dieser freundlich entgegen, »das ist hiibsch von Euch, daf} Thr
wiederkommt, ich war gestern Abend ein bischen brummig, aber der verdammte Nigger hatte mich
so gedrgert. Nun, kommen Sie her — dahinten steht noch ein Stuhl — Scipio, Canaille, kannst Du nicht
aufpassen, wenn Gentleman einen Stuhl sucht,« unterbrach er sich dann selbst, um einem kleinen,
bei Tisch aufwartenden Negerknaben vorher diese freundliche Ermahnung zukommen zu lassen.

St. Clyde blickte dngstlich in dem Raum umbher, in dem sonst zu dieser Zeit Gabriele und Saise
nie gefehlt hatten.

»Sie suchen meine Tochter?« frug Beaufort, den Blick bemerkend — »ist nicht recht wohl heute
Morgen, 148t sich entschuldigen.«

»Und — und Saise!«

»Horen Sie, St. Clyde,« sagte der alte Beaufort, sein Messer niederlegend, »wenn wir gute
Freunde bleiben sollen, so verderben Sie mir mein Friihstiick nicht und lassen Sie die alte Geschichte
ruhen. Die Sache ist abgemacht.«

»Abgemacht? Um Gottes willen, wie? Ist Saise fort?«

»Noch nicht, aber nun thun Sie mir den Gefallen und setzen Sie sich. Der Claret ist
ausgezeichnet und das Beefsteak vortrefflich.«

»Mr. Beaufort, ich habe diesen Brief vom Richter an Sie abzugeben; er 146t Sie dringend bitten,
seinem Wunsche zu willfahren!«

»Schon,« sagte Beaufort, das Schreiben, ohne es weiter anzusehen, unter den Teller schiebend,
»wollen's nachher einmal untersuchen.«

»Es hat Eile, Mr. Beaufort, es hingt das Gliick eines Lebens davon ab,« bat St. Clyde.

»Nun hab' ich's bald satt,« rief Beaufort halb lachend, halb drgerlich; »glauben Sie denn, ich
lieBe der ganzen Welt zu Gefallen, mein Beefsteak kalt und den Claret warm werden? Was nicht bis
nach dem Friihstiick Zeit hat, bleibt ganz, das ist mein Sprichwort, und nun setzen Sie sich, sonst
werd' ich ernstlich bose.«

St. Clyde sah wohl daB hier keine weiteren Vorstellungen halfen, er lie sich also neben dem
Pflanzer nieder, aber nicht méglich war es ihm einen Bissen {iber die Lippen zu bringen; ein paar
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Gldser Wein trank er, sein kochendes Blut abzukiihlen, und ging dann unruhig in der von Blumen
und Bliiten durchdufteten Galerie auf und ab. Mr. Beaufort beendete indessen sein Friihstiick in aller
Behaglichkeit, schliirfte noch langsam den letzten Rest Wein hinunter, wischte sich dann den Mund
ab, lehnte sich ein wenig im Stuhl zuriick und sagte mit einem tiefen Athemzug:

»S0 — jetzt wollen wir ein bischen hinuntergehen und zusehen, wie —«

»Aber der Brief —«

»Ach ja so — den hitt' ich beinahe vergessen, nun, was schreibt denn der Richter — Lieber
Freund — interessire mich — da ich dringend bedarf — Frau allein — bitte Sie herzlich mir — Saise
— beim Himmel wieder der verwiinschte Nigger — anzukaufen — Unsinn, kommt zu spit — wichtige
Ursachen — Auslieferung zu verschieben — Unsinn, kommt zu spit, sag ich — ungemein verbinden —
vollkommenste Hochachtung und Freundschaft — ja, thut mir leid — kommt zu spét —«

»Aber Sie sagten ja erst vor wenigen Secunden, daf} Saise noch nicht fort sei? Wie ist es da
moglich?«

»Mein Overseer hat sie gekauft,« entgegnete ihm Beaufort, sich die Zihne stochernd; »jetzt
wenden Sie sich an den und lassen Sie mich mit der Sache ungeschoren — ich hab' es satt, noch linger
mit dem Geschopf geplagt zu werden.«

»Aber, Mr. Beaufort, was um des Heilands willen hat Sie nur gegen die Ungliickliche so hart
machen konnen? Sie behandelten sie ja doch bis jetzt immer mehr wie ein Vater, als ein Fremder.«

»Das ist es eben, Herr!« rief der alte Pflanzer entriistet — »das ist es eben; die Schande vor allen
meinen Niggern erleben zu miissen; glauben Sie denn nicht, daf} sich die Schufte halb todt lachen,
weil ihr Herr mit einem von ihrer Race so lange an einem Tisch gegessen hat?«

»Wenn aber nun Saise wirklich aus rein indianischem Blute entsprossen wire und Sie, ohne es
zu wissen, ein Bubenstiick unterstiitzt hitten?« frug St. Clyde, den alten Mann fest ins Auge fassend,
»wenn nun jener Fremde mit schurkischen Genossen und der Hiilfe eines Richters diesen Kaufbrief
geschmiedet hitte und durch Sie eine Ungliickliche, die Sie bis jetzt fiir ihren zweiten Vater hielt,
in namenloses Elend gestofen wiire?«

Beaufort sah den jungen Mann einen Augenblick starr an, dann aber schiittelte er drgerlich mit
dem Kopf und rief:

»Thorheit — Unsinn — kommen Sie da mit einem ganzen Packet voll wenn und aber und — zum
Donnerwetter, Herr — lassen Sie mich jetzt mit ihren Lamentationen zufrieden, die Dirne ist verkauft
—ich habe den Brief selbst unterzeichnet und damit basta. — Gehen Sie zum Overseer, wenn Thnen so
viel d'ran liegt, mit funfzig Dollar Profit wird er sie wieder ablassen — oder — gehen Sie lieber einmal
ins Feld und schicken Sie ihn mir herauf, ich habe etwas mit ihm zu sprechen. «

Der alte Mann schritt ins ndchste Zimmer und warf drgerlich die Thiire hinter sich ins SchloB.
Aber nicht mehr auf den jungen Creolen ziirnte er, sondern auf sich selbst; zum ersten Mal wurde
jetzt der Gedanke in ihm wach, daf3 er doch wohl zu voreilig gewese